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Instructions

Lesie s digna ilea Ciunl “Yale Access” (::b3 Uz 3353 AR
Cllaglad le Jpaaall gyl U o ) dlia ol
AalSh slaey)
BG VsTernete npunoxeHverto “Yale Access”,
[no6GaseTe HOBO YCTPOWCTBO 1 CNef CKaHpaHe Ha
“QR” Koga LLie NOsyHnTE MbJIHN UHCTPYKLUMK 3a
HacTpoiika

CZ Stahnéte si aplikaci ,Yale Access*, pridejte nové
zafizeni a po zobrazeni vyzvy naskenujte ,QR*, kod
abyste ziskali GipIné pokyny pro nastaveni

DE Lade die “Yale Access” - App herunter, fige ein
neues Gerét hinzu und scanne bei Aufforderung den
“QR” -Code, um eine vollstandige Installationsanlei-
tung zu erhalten

DK Download appen “Yale Access”, tilfej en ny enhed,
og scannér “QR” -koden for at fa fuld installationsin-
struktioner, nér du bliver bedt om det

EE Laadige alla rakendus ,.Yale Access*, lisage uus
seade ja taielike seadistusjuhiste vajadusel skaneer-
ige QR-kood

EN Download the “Yale Access” app, add a new
device, and when prompted scan the ‘QR’ code for
full setup instructions

ES Descarga la aplicacion “Yale Access”, agrega un
nuevo dispositivo y, cuando se solicite, escanea el
codigo “QR” para obtener instrucciones completas
de configuracion

Fl Lataa "Yale Access” -sovellus, lisda uusi laite ja
skannaa "QR” -koodi nahdéksesi asennusohjeet

FR Téléchargez I'application Yale Access et ajoutez
un nouvel appareil. Lorsque vous y étes invité,
scannez ensuite le code QR du produit pour obtenir
les instructions complétes d'installation

GR Kavte Afyn tng epappoyrig “Yale Access”,
TIPOCHEDTE pia VEQ CUOKELH Kal, 6Tav oag {nTnoei,
CapWOTE ToV KWSOIKA “QR” yia ARpelg 0dnyieq
gykaraotaong

TN veon 19'oin #Yale Access” nxpz7oxn N Imin HE
DKM MEnn NiKin? QR -0 Tip IR 7no? vt wimnnwd
HR Preuzmite aplikaciju “Yale Access”, dodajte novi

uredaj i kada se od vas zatrazi skenirajte “QR” kod za
potpune upute o postavljanju



HU Téltse le a ,Yale Access” alkalmazast, adjon hozza
egy Uj eszkozt, és amikor a rendszer kéri, olvassa be a
»QR” kddot a teljes telepitési Gtmutatoért

IT Scarica I'app “Yale Access”, aggiungi un nuovo
dispositivo e, quando richiesto, esegui la scansione
del codice “QR” per istruzioni complete sulla
configurazione

LT Atsisiyskite mobiliaja aplikacija ,,Yale Access”,
pridékite nauja jrenginj ir paprasius nuskaitykite ,QR"
koda, kad gautuméte visas sarankos instrukcijas

LV Lejupieladéjiet lietotni “Yale Access”, pievienojiet
jaunu ierici un, kad tas tiek prasits, noskenégjiet “QR”
kodu, lai iegUtu pilnigas iestati$anas instrukcijas

MT Nizzel I-app “Access Yale”, zid apparat gdid, u
meta tkun imheggeg tiskannja I-kodici “QR” ghal
struzzjonijiet ta ‘installazzjoni shiha

NL Download de app “Yale Access”, voeg een nieuw
apparaat toe en scan de “QR” -code voor volledige
installatie-instructies

PL Pobierz aplikacje ,,Yale Access”, dodaj nowe
urzadzenie, a po wy$wietleniu monitu zeskanuj kod
,QR”, aby uzyskac petne instrukcje konfiguraciji

PT Baixe o aplicativo “Yale Access”, adicione um
novo dispositivo e, quando solicitado, digitalize o
codigo “QR” para obter instrugdes completas de
configuragdo

RO Descércati aplicatia ,Yale Acces”, adaugati

un dispozitiv nou, iar cand vi se solicita, scanati
codului ,QR” pentru a primi instructiuni complete de
configurare

Sl Prenesite aplikacijo “Yale Access”, dodajte novo
napravo in po navodilu skenirajte “QR” kodo za
celotna navodila za namestitev

SK Stiahnite si aplikaciu ,Yale Access®, pridajte nové
zariadenie a po zobrazeni vyzvy vyhladajte tiplné
pokyny pre nastavenie kodu ,QR*

SV Ladda ner appen “Yale Access”, lagg till en ny
enhet och skanna “QR” -koden for fullstandiga
installationsinstruktioner nar du uppmanas

TR “Yale Access” uygulamasini indirin, yeni bir cihaz
ekleyin ve kurulum talimatlar igin ‘QR’ kodunu taratin



Legal Guarantee

Lia iiall lasaplSalslas i e siall Say AR
www.yalehome.com/yaleaccess/guarantee

BG MoxeTe Aa HaMepUTe rapaHLMoHHNUTE yCI0BMUS

3anpoaykTaTyk - www.yalehome.com/yaleaccess/

guarantee

CY/GR Mmopeite va PpeiTe TouG 6poug KaL TIg

TPoUTOBETELG EYYUNOTG TTPOIGVTOG ESW - www.yale-

home.com/yaleaccess/guarantee

CZ Zaruéni podminky produktu najdete zde -www.

yalehome.com/yaleaccess/guarantee

DE Garantiebedingungen finden Sie unter - www.

yalehome.com/yaleaccess/guarantee

DK Vilkar og betingelser for produktgaranti kan findes

her - www.yalehome.com/yaleaccess/guarantee

EE Toote garantiitingimused leiate siit - www.yalehome.

com/yaleaccess/guarantee

EN Product guarantee terms and conditions can

be found here - www.yalehome.com/yaleaccess/

guarantee

ES Los términos y condiciones de la garantia del

producto se pueden encontrar aqui.: www.yalehome.

com/yaleaccess/guarantee

F1 Tuotteen takuuehdot I6ytyvét taalta - www.yalehome.

com/yaleaccess/guarantee

FR Vous pouvez trouver les conditions de garantie du

produit ici - www.yalehome.com/yaleaccess/guarantee

WWW.- [N KI¥D7 [N IXINA NFNK DITIK D'019 HE

yalehome.com/yaleaccess/guarantee

HR Ovdje moZete pronaci uvjete garancije za proizvod -

www.yalehome.com/yaleaccess/guarantee

IT | termini e le condizioni di garanzia del prodotto

sono disponibili qui - www.yalehome.com/yaleaccess/

guarantee

LT Informacijg apie produkto garantijg rasite Gia - www.

yalehome.com/yaleaccess/guarantee

LV Produktu garantijas nosacijumus varat atrast Seit -

www.yalehome.com/yaleaccess/guarantee

MT lt-termini tal-Garanzija tal-Prodott jistghu jinstabu

hawn - www.yalehome.com/yaleaccess/guarantee

NL Informatie over productgarantie is te vinden op —

www.yalehome.com/yaleaccess/guarantee

NO Vilkér og betingelser for produktgaranti finnes her —

www.yalehome.com/yaleaccess/guarantee

PL Warunki gwaranciji produktu mozna znalez¢ tutaj —

www.yalehome.com/yaleaccess/guarantee



PT Os termos de garantia do produto podem ser
encontrados aqui - www.yalehome.com/yaleaccess/
guarantee

RO Termenii de garantie ai produselor ii gasiti aici -
www.yalehome.com/yaleaccess/guarantee

Sl Garancijske pogoje za izdelke najdete tukaj - www.
yalehome.com/yaleaccess/guarantee

SV Information och villkor for produktgaranti finns under
- www.yalehome.com/yaleaccess/guarantee

TR Urtintin garanti sart ve kosullarina buradan ulasabilir-
siniz. - www.yalehome.com/yaleaccess/guarantee

Declaration of Conformity

BG C HacTosioTo ASSA ABLOY Opening Solutions
Poland S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno,
Polandpeknapvpa, 4e To31 TN pagnoCLOPBLXEHNE
Yale Linus Smart Lock ( ASL-6), Yale Connect
(AC02) e B cvoTBeTCTBME C OupekTusa 2014/53/
EC. LsnocTHuaT TekcT Ha EC feknapauusTa 3a
CbOTBETCTBME MOXE fja Ce HaMepW Ha CnegHnsa
VHTepHeT agpec: www.yalelock.com/DoC

CY/GR Me tnv napovioa o/n ASSA ABLOY Opening
Solutions Poland S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100
Leszno, Poland dnAwvel 0TI 0 padloeEomAopog

Yale Linus Smart Lock (ASL6), Yale Connect (AC02)
TANPOI TNV 06nyia 2014/53/EE. To MAAPEG KEIPEVO TNG
SnAwong cuppopdwaong EE dlatiBetat otnv akdAoudn
1oTooeAiba oTo SladikTuo: www.yalelock.com/DoC

CZ Timto ASSA ABLOY Opening Solutions Poland S.A.,
Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland prohladuje,
Ze typ radiového zafizeni Yale Linus Smart Lock (ASL-6),
YYale Connect (AC02) je v souladu se smérnici 2014/53/
EU. Upiné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese: www.yalelock.com/DoC

DE Hiermit erklart ASSA ABLOY Opening Solutions
Poland S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland
dass der Funkanlagentyp Yale Linus Smart Lock
(ASLS), Yale Connect (AC02) der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konform-
itatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verflgbar: www.yalelock.com/DoC

DK Hermed erklzerer ASSA ABLOY Opening Solutions
Poland S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland
at radioudstyrstypen Yale Linus Smart Lock (ASL6), Yale
Connect (AC02) er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde
tekst kan findes pa felgende internetadresse:
www.yalelock.com/DoC



Declaration of Conformity
(Ctnd)

EE Ké&esolevaga deklareerib ASSA ABLOY Opening
Solutions Poland S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100
Leszno, Poland et kaesolev raadioseadme titip Yale Li-
nus Smart Lock (ASL6), Yale Connect (AC02) vastab di-
rektiivi 2014/53/EL nouetele. ELi vastavusdeklaratsiooni
taielik tekst on kéttesaadav jargmisel internetiaadressil:
www.yalelock.com/DoC

EN Hereby, ASSA ABLOY Opening Solutions Poland
S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland
declares that the radio equipment type Yale Linus Smart
Lock (ASL6), Yale Connect (AC02) is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet
address: www.yalelock.com/DoC

ES Por la presente, ASSA ABLOY Opening Solutions
Poland S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno,
Polanddeclara que el tipo de equipo radioeléctrico
Yale Linus Smart Lock (ASL-6), Yale Connect (AC02)
es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente: www.
yalelock.com/DoC

FI ASSA ABLOY Opening Solutions Poland S.A., Ul
Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland vakuuttaa,
etta radiolaitetyyppi Yale Linus Smart Lock (ASL6),
Yale Connect (AC02) on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: www.yalelock.com/DoC

FR Le soussigné, ASSA ABLOY Opening Solutions
Poland S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland
déclare que I'équipement radioélectrique du type Yale
Linus Smart Lock (ASL6), Yale Connect (AC02) est con-
forme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est disponible a 'adresse
internet suivante: www.yalelock.com/DoC

HR ASSA ABLOY Opening Solutions Poland S.A., Ul.
Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland ovime izjavijuje
daje radijska oprema tipa Yale Linus Smart Lock
(ASLS®), Yale Connect (AC02) u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi:
www.yalelock.com/DoC



Declaration of Conformity
(Ctnd)

HU ASSA ABLOY Opening Solutions Poland S.A.,

Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland igazolja,
hogy a Yale Linus Smart Lock (ASL6), Yale Connect
(ACO02) tipusti radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szOvege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
www.yalelock.com/DoC

IT Il fabbricante, ASSA ABLOY Opening Solutions
Poland S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Yale Linus
Smart Lock (ASL6), Yale Connect (AC02) & conforme
alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente
indirizzo Internet: www.yalelock.com/DoC

LT A8, ASSA ABLOY Opening Solutions Poland

S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland
patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Yale Linus Smart
Lock (ASL6), Yale Connect (AC02) atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu:
www.yalelock.com/DoC

LV Ar 8o ASSA ABLOY Opening Solutions Poland
S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland
deklare, ka radioiekarta Yale Linus Smart Lock (ASL6),
Yale Connect (AC02) atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
$ada interneta vietne: www.yalelock.com/DoC

MT B'dan, ASSA ABLOY Opening Solutions Poland
S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland nid-
dikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju Yale Linus Smart
Lock (ASL6), Yale Connect (AC02) huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE. lt-test kollu tad-dikjarazzjo-
ni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli fdan I-indirizz
tal-Internet i gej: www.yalelock.com/DoC

NL Hierbij verklaar ik, ASSA ABLOY Opening Solutions
Poland S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland
dat het type radioapparatuur Yale Linus Smart Lock
(ASLSB), Yale Connect (AC02) conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformite-
itsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres: www.yalelock.com/DoC

NO Herved erkleerer ASSA ABLOY Opening Solutions
Poland S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno,
Poland at radioenhetene i Yale Linus Smart Lock
(ASL6), Yale Connect (ACO2) er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserkleeringens
fulle tekst kan finnes pa falgende internettadresse:
www.yalelock/DoC



Declaration of Conformity
(Ctnd)

PL ASSA ABLOY Opening Solutions Poland S.A., Ul
Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland niniejszym
oéwiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Yale Linus
Smart Lock (ASL6), Yale Connect (AC02) jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaraciji zgod-
noséci UE jest dostepny pod nastgpujacym adresem
internetowym: www.yalelock.com/DoC

PT O(a) abaixo assinado(a) ASSA ABLOY Opening
Solutions Poland S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100
Leszno, Poland declara que o presente tipo de
equipamento de radio Yale Linus Smart Lock (ASL6),
Yale Connect (ACO2) esta em conformidade com a
Diretiva 2014/63/UE. O texto integral da declaragao de
conformidade esté disponivel no seguinte endereco de
Internet: www.yalelock.com/DoC

RO Prin prezenta, ASSA ABLOY Opening Solutions
Poland S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno,
Poland declard cé tipul de echipamente radio Yale
Linus Smart Lock (ASL6), Yale Connect (AC02) este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet: www.yalelock.com/DoC
SK ASSA ABLOY Opening Solutions Poland S.A., UI.
Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland tymto vyhlasuje,
Ze radiové zariadenie typu Yale Linus Smart Lock
(ASLS6), Yale Connect (AC02) je v stlade so smerni~cou
2014/53/EU. Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii
na tejto internetovej adrese: www.yalelock.com/DoC

S1 ASSA ABLOY Opening Solutions Poland S.A., Ul
Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland potrjuje, da

je tip radijske opreme Yale Linus Smart Lock (ASL6),
Yale Connect (AC02) skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: www.yalelock.com/DoC
SV Harmed férsékrar ASSA ABLOY Opening Solutions
Poland S.A., Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Poland
att denna typ av radioutrustning Yale Linus Smart

Lock (ASLS), Yale Connect (AC02) verensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till
EU-férsékran om éverensstammelse finns pa féliande
webbadress: www.yalelock.com/DoC

TR ASSA ABLOY Opening Solutions Polanya S.A.,

Ul. Magazynowa 4, 64-100 Leszno, Polanya, radyo
ekipmani tipi Yale Akilli Kilit (ASL6) ve Yale Connect
(AC02) trtinlerinin; 2014/53 /EU Direktifine uygun
oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam
metnine asag@idaki internet adresinden ulasilabilir:
www.yalelock.com/DoC



Frequency and Power

Radio Max Radio

Product
Frequency Power
Yale Linus
Smart Lock 240’3;4?480 5.3dBm
(ASLB)
vale 2412 -
Connect 2462MHz 19.50dBm
(ACO2) 2402 - 3.33dBm
2480MHz

—

[DE] Belehrung nach § 18 Batteriegesetz (BattG)
Achen S dara,dass Sie e alen Batterien, sowig o5 dor
schreibt, an einer oder
i Fangel vor Ort abgeben. bie Entsorgung Goer den gewshnichen
Hausmill ist verboten und verstoBt gegen das Batteriegesetz. Die
Abgabe ist fir Sie kostenlos. Gerne kdnnen Sie auch die bei uns
erworbenen Batterien nach dem Gebrauch an uns unentgettich
zuriickgeben. Die Riicksendung der Batterien an uns muss in jedem
Fall ausreichend frankiert erfoigen. Sollten Sie Batterien in Deutschiand
erworbener Produkte direkt an uns zuriicksenden wollen, richten Sie
die Riicksendung bitte an:
ASSA ABLOY Sicherheitstechnik GmbH
Attilastrafe 61 - 67, 12105 Berlin, DEUTSCHLAND
Telefon: +49 (0)30/ 8106-0, E-Mail: berin@assaabloy.com
Batterien und Akkus, die Schadstoffe enthalten, sind mit dem Symbol
einer durchgekreuzten Miilltonne deutlich erkennbar gekennzeichnet.
Desweiteren befindet sich unter dem Symbol der durchgekreuzten
Miltonne, diie chemische Bezeichnung der entsprechenden
Schadstoffe. Beispiele hierfir sind: (Pb) Blei, (Cd) Cadmium, (Hg)
Quecksiber:
Weitere detaillierte Hinweise zur Batterieverordnung erhalten Sie beim
Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit
(www.bmu.de/abfallwirtschaft)




Phone Compatibility

- Gaaill a s ediled aa 381530 AR
www.yalehome.com/yaleaccess

BG 3a cbBMeCcTUMOCT Ha TenedoHa, Monis, nposepeTte
-www.yalehome.com/yaleaccess
CY/GR Ta oupBardtnta pe 10 TNAEQWVO 0ag, eAEyETe
- www.yalehome.com/yaleaccess
CZ Kompatibilitu s telefonem naleznete na adrese
www.yalehome.com/yaleaccess
DE Eine Liste kompatibler Smartphones gibt es auf:
www.yalehome.com/yaleaccess
DK Kontroller - www.yalehome.com/yaleaccess for
telefonkompatibilitet
EE Telefoni Gihilduvuse kohta saate teavet aadressilt
www.yalehome.com/yaleaccess
EN For phone compatibility, please check
- www.yalehome.com/yaleaccess
ES Para conocer la compatibilidad del teléfono, consulta
- www.yalehome.com/yaleaccess
Fl Tarkista puhelimen yhteensopivuus
- www.yalehome.com/yaleaccess
FR Pour vérifier la compatibilité de votre téléphone,
veuillez-vous rendre ici
- www.yalehome.com/yaleaccess

www.yalehome.- 7172 Kax ,n11970 NIN'RN N2

com/yaleaccess

HR Za kompatibilnost telefona provjerite
- www.yalehome.com/yaleaccess
IT Per la compatibilita del telefono, consultare
- www.yalehome.com/yaleaccess
LT Norédami suZinoti apie telefono suderinamuma,
apsilankykite svetainéje
www.yalehome.com/yaleaccess
LV Lai uzzinatu par talruna saderibu, ludzu, parbaudiet -
www.yalehome.com/yaleaccess
MT Ghall-kompatibilita tat-telefon, jekk joghgbok
iccekkja - www.yalehome.com/yaleaccess
NL Kijk voor telefooncompatibiliteit op www.yalehome.
com/yaleaccess
NO For telefonkompatibilitet, vennligst sjekk
- www.yalehome.com/yaleaccess
PL Aby sprawdzi¢ kompatybilnosc¢ telefonu, sprawdz -
www.yalehome.com/yaleaccess



PT Para compatibilidade do telefone, verifique

- www.yalehome.com/yaleaccess

RO Pentru compatibilitatea telefonului, va rugam sa
verificati - www.yalehome.com/yaleaccess

Sl Glede zdruZljivosti telefona preverite

- www.yalehome.com/yaleaccess

SV For telefonkompatibilitet, kontrollera

- www.yalehome.com/yaleaccess

TR Telefon uyumlulugu icin Iitfen kontrol ediniz

- www.yalehome.com/yaleaccess



Questions?
www.yalehome.com/Linus

tore
Yale i

GETITON
access > Google Play




